
Alfred and Jessie HachC 
Oral History at Petite Riviere Elementary School, Nova Scotia 
Oral history works as an educational tool at the primary level as it allows 
pupils to focus on the experience and skills gained in the process of 
collecting. The children plan, collect, edit, and publish the materials they 
collect. This activity not only brings them greater knowledge of their 
community and themselves but also creates a stronger bond between 
community and school as students go out to the community to collect and 
community members come to the school to help out. 

L'lhistoire oral P llCcole Clhmentaire de Petite rivihre, comtC de 
Eunenburg, ~ouvelle-6cosse 
L'histoire orale peut etre exploit& cornme outil d'apprentissage au niveau 
elementaire dans la mesure oii elle permet aux 6lGves de se concentrer sur 
l'expkience et les competences acquises dans le processus de collecte. Les 
enfants doivent planifier, recueillir, r6diger et publier les informations 
qu'ils trouvent. Ce faisant, ils acquierent une plus grande conaissance de la 
collectivit6 dans laquelle ils vivent. Du fait que les enfants se rendent dans 
la communaut6 pour trouver des sources et que les membres de la 
communaute se rendent B leur tour dans les ecoles, l'histoire orale contribue 
B resserrer les liens entre l'kcole et la communaut6. 

Alfred and Jessie Hachk teach primary school in Petite RiviGre, 
Lunenburg County, Nova Scotia 

Millie Charon 
Teaching Ethnic Studies Using Oral History 
Oral history is an essential tool for understanding a multi-cultural Canada. 
it is also the best way to provide an inclusive history for all Canadians in a 
pluralistic society. Oral research by secondary school students can put the 
people and the passion backinto the study of Canadian history and Charon, 
in this article, outlines the pluses and the pitfalls of this technique. 

Les Ctudes ethniques par le truchement de l'histoire orale 
L'histoire orale est un outil essentiel pour comprendre la dimension 
multiculturelle de la soci6t6 canadienne et le meilleur moyen de faire en 
sorte que l'histoire tienne compte de tous les Canadiens dans le contexte 
d'une soci6t6 pluraliste. La recherche orale effectuee par des 6lGves du 
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~p~o~ . .&i re  pent ~.eg~!~riier !a. n l n r ~  ilea g e n  cl,lns !'higt~jre et r~njm-er 1, re--- --- 
passion pour l'irtude de l'histoire. Dans cet article, l'auteur prirsente les 
avantages et les inconvenients de cette technique. 

Millie Charon lives in Montreal and her most recent book is World's 
Apart: NEW Immigrant Voices. 

A. J. M. Hyatt 
Teaching Oral History to Post-Secondary Students 
Undergraduate students at the University of Western Ontario have 
conducted several hundred formal interviews. A number of issues have to 
be taken into account including the real risk that without careful historical 
preparation important historical evidence will be destroyed. Any project is 
impossible without a large number of survivors, a substantial body of 
written materialsand reasonable access to informants. A critical assessment 
of all sources is essential and students using oral and documentary sources 
have an opportunity to utilize this concept. 

L'enseignement de l'histoire orale B des 612ves du post-secondaire 
Des irtudiants de premier cycle A la University of Western Ontario ont 
effectue des centaines d'entrevues formelles. I1 faut tenir compte de 
plusieurs facteurs, notamrnent le risque de perdre des preuves historiques 
importantes en l'absence d'un travail de preparation rigoureux. Un project 
necessite un grand nombre de survivants, une moisson considerable de 
documents &its et un acces raisonnable aux sujets A interroger. Il est 
essentiel de faire une evaluation critique de toutes les sources. Ainsi, les 
etudiants qui utilisent des sources orales et documentaires ont l'occasion de 
developper leur esprit critique. 

A. J. M. Hyatt is a member of the History Department, University of 
Western Ontario, London. 

Charles T. Monissey 
Oral History as a Vocation: Perplexing Classroom Questions 
In courses taught to out-of-school adults, a number of anecdotes are used to 
illustrate and provoke debate about the juxtaposition of written and oral 
evidence. In addition, vignettes are provided that pertain to oral history 
concepts, methodologies, strategies and ethics for purposes of discussion 
by students and colleagues. Oral history is by its nature dialogic whether 
in practice or in discussing its practice. 
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k'b&t=ke ~ r d e  en t a ~ t  TLe v=rat;,=n : sajet de rGflexion en ds;sse 

Dans des cours enseipes aux adultes qui ont quittb l'ecole, des anecdotes 
servent B illustrer les differences entre les preuves orales et ecrites et B 
stimuler la discussion. De plus, des vignettes se rapportant B des notions 
historiques, B la m6thodologie, aux strategies et aux questions d'ethique 
sont utilis6es pour les besoins de la discussion entre ktudiants et collegues. 
L'histoire oraleest denaturedialogique. ~ t a n t  elle-memeissue d'undialogue, 
elle encourage egalement les echanges entre ceux et celles qui s'y interessent. 

Charles T. Morrissey directs the Oral History and Archives Office at 
Baylor College of Medicine in Houston, Texas. 

Rick Stowe 
Adventures h the Oral History kchive 
Oral history and broadcasting present some interesting problems for 
researchers but many of these are similar to problems in other areas. 
Accessibility in particular is a major difficulty with regard to broadcast 
material. The appropriate permission forms have to be signed and even 
then archival staff in the face of financial cutbacks may be unable to access 
the materials quickly. With the frequent use of oral sources by broadcasters, 
the electronic media can show the way toward a balance of narrative, 
actuality and print sources. 

Aventures dans les archives d'histoire orale 
L'utilisation de sources orales dans le monde de la radiodiffusion pose des 
problemes interessants pour les recherchistes. D'ailleurs, on retrouve des 
problemes semblables dans d'autres dornaines. L'accessibilitie est l'un des 
obstacles majeurs a la collecte de matiere radiodiffusee. Meme si l'on 
remplit toutes les formalities de rigueur, le personnel des archives nlest pas 
toujours 5 m@me de fournir les documents voulus dans des delais opportuns, 
compte tenu de la reduction des services consecutive aux compressions 
budgetaires. Dans la mesure oii les radiodiffuseurs utilisent souvent des 
sources orales, les medias electroniques peuvant servir de modele quant a 
l'equilibre souhaite entre le texte, les scenes ou temoignages sur le vif et les 
sources imprimees. 

Rick Stowe is a broadcaster and journalist living in Ontario. 
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James N. Monisom 
Japanese Occupation of Singapore: Oral Sources 
The Japanese invasion of Singapore in 1941 and subsequent occupation 
until 1945 provides an interesting contrast of primary and secondary 
research sources. Much of the documentary evidence has been destroyed, 
consequently oral sources are paramount to understanding this period. The 
Oral History Department of the National Archives of Singapore has carried 
out a number of projects over the last decade to preserve the oral accounts 
of the occupation. These are valuable resourcesif used with due recognition 
by the researcher of why and how these sources were collected. 

L'occupation japonaise de Singapour : histoire orale 
I1 existe un contraste interessant entre les sources primaires et secondaires 
dans l'etude de l'invasion de Singapour par le Japon en 1941 et l'occupation 
qui slest prolongee jusqu'en 1945. Une grande partie des ressources 
documentaires touchant B ces evenements ayant 6th detruite, les sources 
orales sont primordiales pour quiconque cherche Bcomprendre cette p6riode 
de l'histoire. Le Departement d'histoire orale des Archives nationales de 
Singapour a pris plusieurs initiatives au cours des dix dernieres annees 
pour preserver les compte rendu oraux de l'occupation. Il s1agit de 
ressources precieuses B condition que le chercheur indique pourquoi il a 
recueilli les propos des sujets interroges et la maniere dont il a procede. 

James H. Morrison is a member of the History Department, Saint Mary's 
University, Halifax. 


